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ANNEX
IARSCRIBHINN

a ghabhann le
Togra le haghaidh Cinneadh én gComhairle

maidir leis an seasamh ata le glacadh thar ceann an Aontais Eorpaigh sa Chomhairle
um Thradail arna bunu leis an gComhaontt Eatramhach maidir le Tradail idir an
tAontas Eorpach agus Poblacht na Sile, a mhéid a bhaineann le rialacha nos imeachta
na Comhairle um Thradail agus an Choiste um Thradail a ghlacadh
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CEANGALTAN
Dréacht
CINNEADH Uimh .../2025

ON gCOMHAIRLE UM THRADAIL A BUNAIODH LEIS AN gCOMHAONTU
EATRAMHACH MAIDIR LE TRADAIL IDIR AN tAONTAS EORPACH AGUS
POBLACHT NASILE

an [data]

maidir le glacadh Rialacha N6s Imeachta na Comhairle um Thradail agus an Choiste

um Thradail

AN CHOMHAIRLE UM THRADAIL,

Ag féachaint don Chomhaont( Eatramhach maidir le Tradail idir an tAontas Eorpach agus
Poblacht na Sile, agus go hairithe Airteagal 33.1(5) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

)
(3)
(4)

(5)

Thainig an Comhaontt Eatramhach maidir le Tradail idir an tAontas Eorpach agus
Poblacht na Sile (d& ngairtear ‘an Comhaont(’ anseo feasta) i bhfeidhm an 1 Feabhra
2025.

Le hAirteagal 33.1(1) den Chomhaontu bunaitear an Chomhairle um Thradail.
Le hAirteagal 33.2(1) den Chomhaontu bunaitear an Coiste um Thradail.

Chun feidhmid na Comhairle um Thradail agus an Choiste um Thradail a airithid, ba
cheart Rialacha Nds Imeachta na gcomhlachtai sin a bhund.

Forailtear le hAirteagal 33.1(5) den Chomhaonti ‘Bunodidh an Chombhairle um
Thradail a rialacha nés imeachta féin agus rialacha n6s imeachta an Choiste um
Thradail ag a chéad chruinniud’.

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leis seo, glactar na gniomhartha dli seo a leanas:

2.

(@ Rialacha No6s Imeachta na Comhairle um Thradail atd in larscribhinn 1 a
ghabhann leis an gCinneadh seo;

(b) Rialacha NoOs Imeachta an Choiste um Thradail atd in larscribhinn 2 a
ghabhann leis an gCinneadh seo;

Airteagal 2

Tarraingiodh an Cinneadh seo suas i ndublach i mBéarla. Féadfaidh gach Pairti téacs
an Chinnidh seo a aistrit go dti na teangacha is ga le haghaidh a nésanna imeachta
inmheanacha n6 chun go mbeidh faisnéis ar fail ag an bpobal.

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm |4 a ghlactha.

Le haghaidh na Comhairle um Thradail
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An Cathaoirleach

Rdnaithe
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larscribhinn 1
RIALACHA NOS IMEACHTA NA COMHAIRLE UM THRADAIL

Riail 1
Rél na Comhairle um Thradail

Ta an Chombhairle um Thradail arna bund de bhun Airteagal 33.1 den Chomhaontl
Eatramhach maidir le Tradail idir an tAontas Eorpach agus an tSile (da ngairtear ‘an
Comhaontu’ anseo feasta) freagrach as gach abhar no saincheist da dtagraitear san Airteagal
sin.

Riail 2

Comhdhéanamh agus cathaoirleach

1. Leagtar amach comhdhéanamh agus cathaoirleach na Combhairle Tradala in Airteagal
33.1(3).
2. Roimh an gcéad chruinniti den Chomhairle um Thrédail, tabharfaidh gach Pairti

fogra don Phairti eile faoi ainm, post agus sonrai teagmhala an oifigigh ainmnithe ata
i gceannas ar chomhchathaoirleacht a dhéanamh ar an gComhairle um Thrédail don
Phairti sin. Measfar an t-Gdaru a bheith ag an oifigeach ainmnithe sin ionadaiocht a
dhéanamh ar an bPairti sin go dti an data a thabharfaidh an Pairti fogra don Phairti
eile faoi oifigeach ainmnithe nua.

Riail 3
Comhordaitheoiri

Roimh an gcéad chruinnit den Chombhairle um Thradail, tabharfaidh gach Pairti fégra don
Phéirti eile faoi ainm, post agus sonrai teagmhala an oifigigh ainmnithe ata i gceannas ar
chomhchathaoirleacht a dhéanamh ar an gComhairle um Thradail don Phairti sin. Measfar go
leanfaidh an t-oifigeach sin de bheith ag gniomhd mar chomhordaitheoir don Phairti go dti an
data a thabharfaidh an Pairti sin fégra don Phairti eile faoi oifigeach nua.

Riail 4
Na cruinnithe a thiondl

Is € comhchathaoirleach an Phairti atd ina ostach ar an gcruinnit a thiondlfaidh cruinnithe na
Comhairle um Thradail de bhun Airteagal 33.1(2) den Chomhaontd.
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Riail 5

Toscaireachtai

Dhé sheachtain ar a laghad roimh chruinnit, cuirfidh na comhordaitheoiri a chéile ar an eolas
faoi chomhdhéanamh beartaithe thoscaireacht an Aontais Eorpaigh agus na Sile, faoi seach,
agus sonrdidh siad ainm agus feidhm gach comhalta den toscaireacht.

Riail 6
An clér oibre le haghaidh na gcruinnithe

1. 21 14 ar a laghad roimh chruinnia, n6 14 |4 roimh ré i gcas cruinnithe prainneacha,
seolfaidh comhordaitheoir an Phairti atd ina 6stach ar an gcruinniu togra le haghaidh
clar oibre sealadach chuig an bPairti eile, maille le sprioc-am chun bartlacha a
thabhairt. 14 14 ar a laghad roimh an gcruinnia, né 10 la roimh ré i gcas cruinnithe
prainneacha, déanfaidh na comhordaitheoiri an cléar oibre sealadach a tharraingt suas,
agus na barulacha a gcur san aireamh.

2. Glacfaidh an Chomhairle um Thradail an clar oibre ag tus an chruinnithe. Mireanna
nach bhfuil ar an gclar oibre sealadach, féadfar iad a chur ar an gclar oibre tri
chomhaontu frithphairteach na gcomhchathaoirleach.

Riail 7
Cuireadh a thabhairt do shaineolaithe

Féadfaidh comhchathaoirligh na Comhairle um Thradail, tri chomhaontt frithphairteach,
cuireadh a thabhairt do shaineolaithe, go hairithe daoine nach oifigigh rialtais iad, freastal ar
chruinnithe na Combhairle um Thréadail chun faisnéis a chur ar fail maidir le habhair shonracha
agus le haghaidh na gcodanna sin den chruinnil ina bpléitear na habhair shonracha sin
amhain.

Riail 8
Miontuairisci

1. Ullmhoidh comhordaitheoir an Phairti atd ina Ostach ar an gcruinniu dréacht-
mhiontuairisci ar gach cruinniu laistigh de 15 I tar éis dheireadh an chruinnithe,
mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt. Seolfar na dréacht-mhiontuairisci
chuig comhordaitheoir an Phairti eile ar mhaithe le bartlacha a fhail.

2. Déanfar achoimre sna miontuairisci, mar riail ghinearalta, ar gach mir ata ar an gclar
oibre, agus sonréfar an méid seo a leanas iontu, i gcas inarb infheidhme:
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(@ nadoiciméid ar fad arna gcur faoi bhraid na Comhairle um Thradail;

(b) aon raiteas a d’iarr duine de chomhchathaoirligh na Comhairle um Thradail a
chur sna miontuairisci; agus

(c) nacinnti agus na moltai a glacadh, na ritis a comhaontaiodh agus na concluidi
a glacadh i leith mireanna sonracha.

Aireofar an méid seo a leanas sna miontuairisci in iarscribhinn:

(@ liosta ar a mbeidh cinnti uile na Comhairle um Thradail a glacadh tri nds
imeachta i scribhinn de bhun Airteagal 9(2) 6n uair dheireanach a bhi cruinnid
ag an gCombhairle, nuair is infheidhme.

(b) liosta d’ainmneacha agus d’fheidhm gach duine a d’fhreastail ar an gcruinniu
den Chomhairle um Thradail; agus

(c) liosta de chinnti uile na Comhairle um Thradail a glacadh sa chruinniu sin.

Cuirfidh an Rdnaiocht na dréacht-mhiontuairisci in oiritint do na bardlacha a
gheofar. Déanfar na dréacht-mhiontuairisci, arna n-athbhreithnit, a fhormheas tri
chomhaontu na gcomhchathaoirleach laistigh de 30 14 tar éis dhata an chruinnithe, nd
faoi aon data eile a chomhaontéidh na comhchathaoirligh. A luaithe a fhormheasfar
é, eiseoidh comhordaitheoir an Phairti ata ina dstach ar an gcruinnit dha chdip
bhunaidh de na miontuairisci agus tarchuirfidh sé c6ip amhéin chuig gach Pairti.

Riail 9
Cinnti agus moltai

Féadfaidh an Chombhairle um Thradail cinnti agus moltai a ghlacadh maidir le gach
abhar da bhforailtear amhlaidh leis an gComhaontu.

Sa tréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Chomhairle um Thradail cinnti né moltai
aghlacadh tri nds imeachta iscribhinn. Sna casanna sin, seolfaidh
comhchathaoirleach na Combhairle um Thradail téacs beartaithe an dréachtchinnidh
n6 an mholta chuig an gcomhchathaoirleach eile i dteanga oibre na Comhairle um
Thradail, le tréimhse ama miosa amhain ar a laghad chun freagra a thabhairt. Mura
n-aontaionn an comhchathaoirleach eile né6 mura bhfreagraionn sé, pléifear an
cinneadh ndé an moladh ata beartaithe agus féadfar é a ghlacadh ag an gcead
chruinnit eile den Chomhairle um Thradail. Measfar na dréachtchinnti né
dréachtmholtai a bheith glactha a thaisce a chuirfidh an Pairti eile in ial go nglacann
sé leo laistigh de thréimhse ama a shonréidh an Pairti a dhéanann an moladh agus
déanfar sin a thaifeadadh i miontuairisci chruinnit na Comhairle de bhun Riail 8(4).

| gcés ina dtugtar de chumhacht don Chomhairle um Thradail faoin gComhaontu
cinnti n6 moltai a ghlacadh, tabharfar ‘Cinneadh’ n6 ‘Moladh’ ar na gniomhartha
seo, faoi seach. Cuirfidh na comhordaitheoiri sraithuimhir chéimnitheach agus data
an ghlactha ar fail d’aon chinneadh né moladh. Déanfar foréil i ngach cinneadh né
moladh maidir le data a theacht i bhfeidhm.

Leagfar na cinnti agus na moltai arna nglacadh ag an gComhairle um Thradail sios i
ndublach, fiordheimhneoidh na comhchathaoirligh iad agus seolfar céip amhain
chuig gach Pairti.
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Riail 10
Trédhearcacht

Féadfaidh an Chomhairle um Thradail teacht le chéile go poibli, m& chomhaontaionn
na comhchathaoirligh leis sin.

Féadfaidh gach péirti a chinneadh cinnti agus moltai na Comhairle um Thréadail a
fhoilsit ina bhfoilseachain oifigitla féin.

Maidir le doiciméid a chur faoi bhraid na Comhairle um Thradail, t4 feidhm ag
Airteagal 32.4(2).

Cuirfidh na comhordaitheoiri an meid seo a leanas ar fail don phobal:

(@ clar oibre sealadach cruinnithe den Chomhairle um Thradail roimh an
gcruinniu; agus

(b) miontuairisci cruinnithe den Chomhairle um Thradail tar €is a bhformheasta i
gcombhreéir le Riail 8.

Beidh foilsit aon doiciméad de bhun mhireanna 2 go 4 gan dochar do rialacha
infheidhme gach Pairti maidir le cosaint sonrai no trédhearcacht.

Riail 11
Teangacha

Béarla a bheidh mar theanga oibre ag an gComhairle um Thradail.

Glacfaidh an Chomhairle um Thradail cinnti a bhaineann le leasu n6 léirmhiniu an
Chomhaontaithe de bhun fhomhireanna (a) agus (b) d’Airteagal 33.1(6) den
Chomhaontd, i dteangacha théacsanna barantila an Chomhaontaithe. Is sa teanga
oibre a ghlacfar gach cinneadh agus moladh eile 6n gComhairle um Thradail.

Beidh gach Pairti freagrach as cinnti agus doiciméid eile a aistriu go dti a theanga
oifigidil féin no a theangacha oifigiula féin, i gcas inarb abhartha, agus iocfaidh sé as
caiteachas a bhaineann leis an aistriichan sin.

Riail 12
Speansas

locfaidh gach Pairti as aon speansas a thabhdidh sé de thoradh a bheith
rannphairteach i gcruinnithe na Comhairle um Thradail, speansais foirne, taistil agus
cothaithe go hairithe, agus caiteachas teilea-chomhdhalacha, poist agus
teileachumarsaide.
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locfaidh an Pairti a bheidh ina Gstach ar an gcruinnit aon speansas a bhaineann le
cruinnithe a eagru, doiciméid a atairgeadh agus seirbhisi ateangaireachta a sholéathar
go dti teanga oibre na Comhairle um Thradail agus 6n teanga sin.
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larscribhinn 2
RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOISTE UM THRADAIL

Riail 1

Ré6l an Choiste um Thradail

Ta an Coiste um Thradail arna buni de bhun Airteagal 33.2 den Chomhaontd Eatramhach
maidir le Tradail idir an tAontas Eorpach agus an tSile (d& ngairtear ‘an Comhaont(’ anseo
feasta) freagrach as gach abhar no saincheist da dtagraitear san Airteagal sin.

Riail 2

Comhdhéanamh agus cathaoirleach

1. Leagtar amach comhdhéanamh agus cathaoirleach an Choiste um Thradail in
Airteagal 33.2(4).
2. Roimh an gcéad chruinnit den Choiste um Thradail, tabharfaidh gach Pairti fogra

don Phairti eile faoi ainm, post agus sonrai teagmhéla an oifigigh ainmnithe ata i
gceannas ar chomhchathaoirleacht a dhéanamh ar an gCoiste um Thradail don Phairti
sin. Measfar an t-Udard a bheith ag an oifigeach ainmnithe sin ionadaiocht a
dhéanamh ar an bPairti sin go dti an data a thabharfaidh an Pairti fogra don Phairti
eile faoi oifigeach ainmnithe nua.

Riail 3
Combhordaitheoiri

Roimh an gcéad chruinnit den Choiste um Thrédail, tabharfaidh gach Pairti fégra don Phairti
eile faoi ainm, post agus sonrai teagmhala an oifigigh a cheapfar mar chomhordaitheoir don
Phairti sin, de bhun Airteagal 33.3(1) den Chomhaontu. Measfar go leanfaidh an t-oifigeach
sin de bheith ag gniomhd mar chomhordaitheoir don Phairti go dti an data a thabharfaidh an
Pairti sin fogra don Phairti eile faoi oifigeach nua.

Riail 4
Na cruinnithe a thiondl

Is € comhchathaoirleach an Phairti atd ina ostach ar an gcruinnit a thiondlfaidh cruinnithe an
Choiste um Thrédail de bhun Airteagal 33.2(3) den Chomhaontu.
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Riail 5

Toscaireachtai

Dhé sheachtain ar a laghad roimh chruinnit, cuirfidh na comhordaitheoiri a chéile ar an eolas
faoi chomhdhéanamh beartaithe thoscaireacht an Aontais Eorpaigh agus na Sile, faoi seach,
agus sonrdidh siad ainm agus feidhm gach comhalta den toscaireacht.

Riail 6

An clér oibre le haghaidh na gcruinnithe

21 14 ar a laghad roimh chruinnia, n6 14 |4 roimh ré i gcas cruinnithe prainneacha,
seolfaidh comhordaitheoir an Phairti atd ina 6stach ar an gcruinniu togra le haghaidh
clar oibre sealadach chuig an bPairti eile, maille le sprioc-am chun bartlacha a
thabhairt. 14 14 ar a laghad roimh an gcruinnia, né 10 la roimh ré i gcas cruinnithe
prainneacha, déanfaidh na comhordaitheoiri an cléar oibre sealadach a tharraingt suas,
agus na barulacha a gcur san aireamh.

Glacfaidh an Coiste um Thradail an clér oibre ag tUs an chruinnithe. Mireanna nach
bhfuil ar an gclar oibre sealadach, féadfar iad a chur ar an gclar oibre tri chomhaontt
frithphairteach na gcomhchathaoirleach.

Riail 7

Cuireadh a thabhairt do shaineolaithe

Féadfaidh comhchathaoirligh an Choiste um Thradail, tri chomhaontu frithphairteach,
cuireadh a thabhairt do shaineolaithe, go hairithe daoine nach oifigigh rialtais iad, freastal ar
chruinnithe an Choiste um Thradail chun faisnéis a chur ar fail maidir le habhair shonracha
agus le haghaidh na gcodanna sin den chruinnil ina bpléitear na habhair shonracha sin

Riail 8

Miontuairisci

Ullmhoidh comhordaitheoir an Phairti atd ina Ostach ar an gcruinniu dréacht-
mhiontuairisci ar gach cruinniu laistigh de 15 la tar éis dheireadh an chruinnithe,
mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt. Seolfar na dréacht-mhiontuairisci
chuig comhordaitheoir an Phairti eile ar mhaithe le bartlacha a fhail.

Déanfar achoimre sna miontuairisci, mar riail ghinearalta, ar gach mir ata ar an gclar
oibre, agus sonréfar an méid seo a leanas iontu, i gcas inarb infheidhme:
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(@ nadoiciméid ar fad arna gcur faoi bhraid an Choiste um Thradail;

(b) aon raiteas a d’iarr duine de chomhchathaoirligh an Choiste um Thradail a chur
sna miontuairisci; agus

(c) nacinnti agus na moltai a glacadh, na raitis a comhaontaiodh agus na concluidi
a glacadh i leith mireanna sonracha.

Aireofar an méid seo a leanas sna miontuairisci in iarscribhinn:

(@) liosta ar a mbeidh cinnti uile an Choiste um Thradail a glacadh tri nés imeachta
i scribhinn de bhun Airteagal 9(2) 6n uair dheireanach a bhi cruinnit ag an
gCoiste, nuair is infheidhme.

(b) liosta d’ainmneacha agus d’fheidhm gach duine a d’fhreastail ar chruinnid an
Choiste um Thradail; agus

(c) liosta de chinnti uile an Choiste um Thradail a glacadh sa chruinnid sin.

Cuirfidh an Rdnaiocht na dréacht-mhiontuairisci in oiritint do na bardlacha a
gheofar. Déanfar na dréacht-mhiontuairisci, arna n-athbhreithnit, a fhormheas tri
chomhaontu na gcomhchathaoirleach laistigh de 30 14 tar éis dhata an chruinnithe, n6
faoi aon data eile a chomhaont6idh na comhchathaoirligh. A luaithe a fhormheasfar
é, eiseoidh comhordaitheoir an Phairti ata ina dstach ar an gcruinnit dha chdip
bhunaidh de na miontuairisci agus tarchuirfidh sé c6ip amhéin chuig gach Pairti.

| gcas ina mbeidh feidhm ag na rialacha seo maidir le cruinnithe na bhFochoisti,
mutatis mutandis, cuirfear miontuairisci chruinnithe na bhFochoisti ar fail le
haghaidh aon chruinnithe den Choiste um Thradail ina dhiaidh sin.

Riail 9

Cinnti agus moltai

Féadfaidh an Coiste um Thradail cinnti a ghlacadh sna casanna da bhforéiltear sa
Chomhaontd, chomh maith le moltai, lena n-airitear nuair a bheidh na cumhachtai sin
tarmligthe chuige ag an gComhairle um Thradail.

Sa tréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Coiste um Thradail cinnti n6 moltai
aghlacadh tri nds imeachta iscribhinn. Sna casanna sin, seolfaidh
comhchathaoirleach an Choiste um Thradail téacs beartaithe an dréachtchinnidh no
an mholta chuig an gcomhchathaoirleach eile i dteanga oibre an Choiste um Thradail,
le tréimhse ama miosa amhain ar a laghad chun freagra a thabhairt. Mura
n-aontaionn an comhchathaoirleach eile né mura bhfreagraionn sé, pléifear an
cinneadh ndé an moladh ata beartaithe agus féadfar é a ghlacadh ag an gcead
chruinnit eile den Choiste um Thradail. Measfar an dréachtchinneadh né an
dréachtmholadh a bheith glactha an data a chomhaontoidh comhchathaoirleach an
Phairti eile agus déanfar é a thaifeadadh i miontuairisci chruinnit an Choiste de bhun
Riail 8(4).

| gcas ina dtugtar de chumhacht don Choiste um Thradail faoin gComhaonta cinnti
no moltai a ghlacadh, tabharfar ‘Cinneadh’ né ‘Moladh’ ar na gniomhartha sin faoi
seach. Cuirfidh na comhordaitheoiri sraithuimhir chéimnitheach agus data an

10

GA



GA

ghlactha ar fail d’aon chinneadh né moladh. Déanfar foréil i ngach cinneadh no
moladh maidir le data a theacht i bhfeidhm.

Leagfar na cinnti agus na moltai arna nglacadh ag an gCoiste um Thradail sios i
ndublach, fiordheimhneoidh na comhchathaoirligh iad agus seolfar céip amhain
chuig gach Pairti.

Riail 10

Trédhearcacht

Féadfaidh an Coiste um Thradail teacht le chéile go poibli, ma chomhaontaionn na
comhchathaoirligh leis sin.

Féadfaidh gach Pairti cinneadh a dhéanamh cinnti agus moltai an Choiste um
Thrédail a fhoilsiu ina fhoilseachan oifigiuil féin no ar line.

Maidir le doiciméid a chur faoi bhraid an Choiste um Thradail, t& feidhm ag
Airteagal 32.4(2).

Cuirfidh na comhordaitheoiri an méid seo a leanas ar fail don phobal:

(@ clar oibre sealadach cruinnithe den Choiste um Thradail roimh an gcruinniu;
agus

(b) miontuairisci cruinnithe den Choiste um Thradail tar éis a bhformheasta i
gcomhréir le Riail 8.

Beidh foilsit aon doiciméad de bhun mhireanna 2 go 4 gan dochar do rialacha
infheidhme gach Pairti maidir le cosaint sonrai né trédhearcacht.

Riail 11

Teangacha

Is € an Béarla an teanga oibre a bheidh ag an gCoiste um Thradail.

Glacfaidh an Coiste um Thradail cinnti a bhaineann le leasd no Iéirmhinid an
Chomhaontaithe de bhun fhomhir (b) d’Airteagal 33.2(7) den Chomhaontd, i
dteangacha théacsanna barantila an Chomhaontaithe. Is sa teanga oibre a ghlacfar
gach cinneadh agus moladh eile 6n gCoiste um Thradail.

Beidh gach Pairti freagrach as cinnti agus doiciméid eile a aistriu go dti a theanga
oifigiuil féin n6 a theangacha oifigitla féin, i gcas inarb abhartha, agus iocfaidh sé as
caiteachas a bhaineann leis an aistriuchan sin.
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Riail 12

Speansas

locfaidh gach Pairti as aon chaiteachas a thabhéidh sé de thoradh a bheith
rannphairteach i gcruinnithe an Choiste um Thradail, caiteachas foirne, taistil agus
cothaithe go hairithe, agus caiteachas teilea-chomhdhélacha, poist agus
teileachumarsaide.

locfaidh an Pairti a bheidh ina Gstach ar an gcruinnit aon speansas a bhaineann le
cruinnithe a eagru, doiciméid a atairgeadh agus seirbhisi ateangaireachta a sholathar
go dti teanga oibre an Choiste um Thradail agus 6n teanga sin.

Riail 13
Coisti Speisialaithe agus comhlachtai eile

De bhun fhomhir (d) d’Airteagal 33.2(6) den Chomhaontu, déanfaidh an Coiste um
Thradail maoirsiu, treoir agus comhordu ar obair na gCoisti speisialaithe agus na
gcomhlachtai eile uile arna mbunt n6 a d’fhéadfai a bhund faoin gComhaontu.

Cuirfear an Coiste um Thradail ar an eolas i scribhinn faoi na pointi teagmhala a
ainmneoidh Coisti Speisialaithe n6 comhlachtai eile arna mbunt faoin gComhaontu.
Déanfar aon chomhfhreagras, doiciméid agus cumarsdid abhartha idir pointi
teagmhala gach Coiste speisialaithe maidir le cur chun feidhme an Chomhaontaithe a
chur ar aghaidh go comhuaineach chuig na comhordaitheoiri.
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